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Unionin tuomioistuimen tuomio asiassa C-660/21 | K.B. ja F.S. (Ottaminen huomioon viran puolesta
rikosasiassa)

Perusoikeuksien suoja: unionin oikeus ei lahtokohtaisesti ole esteena sille,
etta kansallista tuomioistuinta kielletdan ottamasta viran puolesta
huomioon sitd, ettei velvollisuutta antaa epaillylle viipymatta tietoja
hanen oikeudestaan vaieta ole noudatettu

Tdma edellyttad kuitenkin vield sitd, ettei epdillylté ole evitty konkreettista ja tehokasta mahdollisuutta
kayttdd oikeudellista avustajaa tarvittaessa turvautumalla oikeusapuun ja ettd hénelld, kuten mahdollisesti
myds hénen oikeudellisella avustajallaan, on ollut oikeus tutustua hdntd koskevaan asiakirja-aineistoon ja
vedota tdhdn noudattamatta jéttdmiseen kohtuullisessa ajassa

Kaksi eraan yrityksen pysakointialueelle pysakdidyn raskaan tavaraliikenteen ajoneuvon lahettyvilla olevaa henkil6a
kiinnittivat rikospoliisin edustajien huomion. He aloittivatkin valittdmasti verekseltaan tapahtunutta
polttoainevarkautta koskevan tutkinnan. Naita henkil6ita kuulusteltiin paikan paalla ilman, etta heille olisi ilmoitettu
heidan oikeuksistaan, minka jalkeen heidat pidatettiin. Heille ilmoitettiin heidan oikeuksistaan ja etenkin heidan
oikeudestaan vaieta vasta vahan mydhemmin.

Tribunal correctionnel de Villefranche-sur-Sadne (Villefranche-sur-Sadnen rikosasioiden tuomioistuin, Ranska)
katsoo rikosoikeudellisessa menettelyssa, etta tama mydhdainen ilmoittaminen on merkinnyt unionin oikeudessa
taattujen syytettyjen oikeuksien loukkaamista.! Ajoneuvossa suoritettu paikanetsinta, epailtyjen pidatys ja kaikki
niista johtuvat toimet on siis lahtokohtaisesti todettava patemattomiksi. Cour de cassation (ylin tuomioistuin,
Ranska) on kuitenkin tulkinnut rikosprosessilakia (code de procédure pénale) siten, etta siina kielletdan paaasiaa
kasittelevia tuomioistuimia ottamasta viran puolesta huomioon sita, ettei velvollisuutta antaa epadillylle tai syytetylle
tietoja hanen oikeudestaan vaieta ole noudatettu.

Tribunal correctionnel tiedustelee siis unionin tuomioistuimelta, onko unionin oikeus esteena tallaiselle kiellolle
ottaa tama seikka huomioon viran puolesta.

Tanaan antamassaan tuomiossa unionin tuomioistuin katsoo, etta padasiaa kasittelevalle rikostuomioistuimelle
asetetulla kiellolla ottaa kyseessa oleva noudattamatta jattaminen viran puolesta huomioon rikosoikeudellisen
menettelyn patemattomaksi toteamiseksi kunnioitetaan lahtokohtaisesti oikeutta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin ja oikeutta oikeudenmukaiseen oikeudenkayntiin seka puolustautumisoikeuksia, kun
epaillyilla tai syytetyilla tai heidan asianajajallaan on ollut konkreettinen ja tehokas mahdollisuus vedota
kyseiseen noudattamatta jattamiseen kohtuullisessa maéaraajassa ja heilld on ollut tita varten oikeus

' Viranomaisten velvollisuudesta ilmoittaa viipymatta oikeudesta vaieta saadetaan direktiivin 2012/13 (tiedonsaantioikeudesta rikosoikeudellisissa
menettelyissa 22.5.2012 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/13/EU) 3 ja 4 artiklassa (JO 2012, L 142, p. 1), jotka on saatettu
osaksi kansallista oikeutta.
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tutustua asiakirja-aineistoon.

Unionin tuomioistuin korostaa kuitenkin, ettad sen varmistamiseksi, ettd oikeudella vaieta on tehokas vaikutus, tama
johtopaatds patee vain silta osin kuin epaillyilla tai syytetyilld on sen maaraajan kuluessa, joka heille on annettu
tallaiseen noudattamatta jattamiseen vetoamiseksi, ollut konkreettisesti ja tehokkaasti oikeus kayttaa
oikeudellista avustajaa, sellaisena kuin tama oikeus on vahvistettu unionin oikeudessa ja sellaisena kuin sita on
helpotettu oikeusapumekanismilla. Se tasmentaa lisaksi, ettd jos ndma henkilét luopuvat tdsta mahdollisuudesta,
heidan on lahtokohtaisesti vastattava kyseisen luopumisen mahdollisista seurauksista silta osin kuin tasta
mahdollisuudesta on luovuttu unionin oikeudessa saadettyjen edellytysten mukaisesti. Unionin oikeudessa
saadetaan erityisesti, etta epadillyn tai syytetyn on pitanyt saada suullisesti tai kirjallisesti selvat ja riittavat tiedot
selkeadlla ja ymmarrettavalla kielella oikeudellisen avustajan kayttamista koskevan oikeuden sisalldsta ja siita
luopumisen mahdollisista seurauksista ja etta luopumisen on tapahduttava vapaaehtoisesti ja yksiselitteisesti.

HUOMAUTUS: Ennakkoratkaisupyyntd antaa jasenvaltioiden tuomioistuimille mahdollisuuden esittaa
kasiteltdvanaan olevassa asiassa unionin tuomioistuimelle kysymyksia unionin oikeuden tulkinnasta tai unionin
toimen patevyydesta. Unionin tuomioistuin ei ratkaise kansallisen tuomioistuimen kasiteltavana olevaa oikeusriitaa.
Kansallisen tuomioistuimen tulee ratkaista asia unionin tuomioistuimen ratkaisun mukaisesti. Unionin
tuomioistuimen ratkaisu sitoo samalla tavoin muita kansallisia tuomioistuimia, joiden kasittelevaksi saatetaan

samankaltaisia kysymyksia.

Tama on tiedotusvalineiden kayttoon tarkoitettu epavirallinen asiakirja, joka ei sido unionin tuomioistuinta.

Tuomio julkaistaan kokonaisuudessaan seka tiivistelmana CURIA-sivustolla tuomion julistamispdivana.
Lisatietoja: Gitte Stadler © +352 4303 3127

Kuvia tuomion julistamistilaisuudesta on saatavilla Europe by Satellite -sivustolla. © +32 2 296 4106

Pysykaa kuulolla! @ @ O @

Tiedotusosasto
Media ja lehdisto curia.europa.eu


https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-660/21
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1

